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COMMISSION SPECIALE SPECIAL COMMITTEE

'1ýaJ,6t de Certains crédits pour le Département de "Re" certain appropriations for the Water Department.

l'Aqueduc

rendu de l'assemblée du 14 niai igi5, a.M. Report of meeting held on the 14th May ioi.ý.

mm, les échevins Giroux président, Du- Present: Ald. Giroux (Chairmali), Dubo:s, O'Connell,

Illiell, L. A. Lapointe, N. Lapointë, Ménard, Van- L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ménard, Vaildelac, Rochon,

ho11, Barbeau et Houlé. Barbeau and Houlé.

'0'ý'èý-verbal de la dernière assemblée est lu et confirmé. The minutes of the last meeting were read and con-

firmed.

InMission reprend l'étude du rappor# du Bureau des The Committee again considered the report of the

5ýýires, recommandant le vote d'un crédit de $5o,250, Board of Commissioners, recomniend;ný that an appro-

de eagrandissement de raqueduc. priation of $So,25o bc voted for the enlârgement of the

Aqueduct.

mission est informée que, le Bureau des Commis- The Committee was informed that, inasmuch as thé

ant faire une réorganisation du Département des Board of Commissioners intend to reorganîze the Public

Publics, il est probable que certaine partie du crédit Works Departrnent, a certain part of the -appropriation

ne sera pas nécessaire. asked for will not likely be need-ed.

dèlibération, il est Alter deliberation,, it was

Que rapport soit fait au Conseil, recommandant Res-olved: That a report be made to Council, recom-

édit (le $3,225 soit voté pour les fins ci-dessus, au mending that an appropriation Of $3,225 bc voted for the

-la '.somme demandée, ce crédit devant être réparti above purposes, instead of the sum asked for, said appro-

priation to bc apportioned as follows:

USINE DE FILTRATION 
FILTRATION PLANT.

1eeý des ingénieurs experts Herrilig et Fuller, Fees of expert Eng:11eers, Herring and Fuller, in

de leur contrat $1,800 virtue of their contract.. $1,800

's desdits experts pour leurs visites à l'usine, Fees. of said experts for the'r v'sits to the plant, -

"V'ý'rtiJ de leur contrat 1,200 in virtue of their contract.. 1,200

de bureau, instruments, transports, etc. 2?5 Office supplies, instruments, transportat cil, etc. 225

$3,225 To wit 
$3,225

'(ý0ýmis8ion recorntnandý aussi que, vu les renseigne- This Committee a'so- recommending that vicw of the

lui ont été fournýs, relativement à la réorganisation information received as to the reor-ganization of the Pu-

des Travaux Publics, les autres item con- blic Works Department, the other items contained in said

ledit rapport ne soient pas votés. report, be not voted.

nlission prend ýnsuite en considération les rapports The Committee then considered the following reports

Bureau des Commissaires,. savoir: i' A l'effet of the Board of Commissioliers: l' To vote a sum of

lint somme de $2,ooo pour l'installation du système $2,ooo, for the installation of the Cotton Furnace systerii;

urnice, 1 ; 2 ô A l'effet de votet $2,ow pour l'instal- 2' 'rO Vote a SUM Of $2,000 for the installation of a feed

une POmpe d'alimentation; 3' A l'effet de voter $400 PumP; 3' To vote a sum Of $400 for the laying of tile flags,

14stnient de dalles efi tuile, etc,, à l'usine de filtra- etc., at the filtration Plant; 4' To vote an appropriation of

-l'effet de voter un crédit de $45,ooo pour lyinstal- $45,000 for the installation of a force main.

cOftduite élévatoire.
X^Res(>Ive oniposed of Ald. Gi--

uxý R Cýo That a sub
QU'unt sous-commission, composée de MM. les

'Gil'Guxt Rochon, N, Lapointe Houlé et O'Connell, n, N. Lapolnte, Houlé and O'Connell be ap

ýe dit Vigiter les travaux d'agrýndi.ssement ýe l'aque- pointed to visit the works in connection with the e-nlarge-

établissement -de l'usine de filtration, afin de se ren- ment of the Aqueduct and the. establishment of the filtra-

r les lieux, sur l'opportunité de voter ou de refuser tion plant, in order to obtain the necessary informat:on

Je'mand, l leditý rapport, cette sous-commission on the premises, as to the opportunity of voting or refus-

indre l'Ing ieur-Surintendant -de l'Aqueduc et ing the surn asked for in said report, said sub-Comrnittee,

e rapport à la Commission, lundi le 17 du courant, to be accompanied on their- viýit by the Superintending

es dcTavani-midi, alors que, sera ténue une nou- E rigincer of the Nater Department, and report to -the

Committee on Monday the i7th instant at 1045 a.m., when

another meeting will be held.

Prend eti considération un rapport du Bu-' The Committee considered a report from the Board of

n1missaires, demandant un crédit de $ri5o, pour Con, missionersý ask,.ng for an appropriation of $ii5o to

,eux liUellinee à dégeler les -fontaines pur >iiase twô machines for thawing hydrants.

îl. est Alter a debate, it was
Resolvýed.

'âÉ' -,)ýlrnander au Conseil le rejet dudit rap . That a report be made to Couricil, recoin

Ces machines sont inuilles à cette saison de l'an- J ý ding that gaid report be rejected, as said machines are

M" les$ during this seaÏon.

Xie m considéraoïon un rapport du Bureau des Com- A report from the Board of Cornnissionem re .corn-

-,ret,ý)mm;%»dant -le vote d'un crédit de $2,wo pour mienditig ihat an appropriation- of $2,ow be .votêd for

alix pOmpMý: pairs to purnps, beitig-considered,

il est Alter discussion, it waâ

mcomma C'ônséi 1 le rej et dildif rapport R recommend to 
fider au esolved, Tb said repbri

-00htient auc 
ýJtifûruigtion as to

un renseigneiiiëý sur la manière dont. ,bé reJecteý, inzsmuch as itýýcntains no

Pette somme et vu qu'un cr4ditz de $10#400 a. the ruann«. in, whieh said-OUM is tô b*..éXpený4ed"and in


